
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 722/2007

af 25. juni 2007

om ændring af bilag II, V, VI, VIII, IX og XI til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF)
nr. 999/2001 om fastsættelse af regler for forebyggelse af, kontrol med og udryddelse af visse

transmissible spongiforme encephalopatier

(EØS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning
(EF) nr. 999/2001 af 22. maj 2001 om fastsættelse af regler for
forebyggelse af, kontrol med og udryddelse af visse transmis-
sible spongiforme encephalopatier (1), særlig artikel 23, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 999/2001 er der fastsat regler for
forebyggelse af, kontrol med og udryddelse af transmis-
sible encephalopatier (TSE) hos dyr. Forordningen gælder
for produktion og markedsføring af levende dyr og
animalske produkter og i visse særlige tilfælde for
eksport heraf.

(2) I artikel 5 i forordning (EF) nr. 999/2001 er det fastsat,
at BSE-status (BSE = bovin spongiform encephalopati) i
medlemsstater eller tredjelande eller deres regioner (i det
følgende benævnt »lande eller regioner«) bestemmes ved
indplacering i en af tre kategorier. I forordningens bilag II
er der fastsat regler om bestemmelse af landes eller regio-
ners BSE-status. I forordningens artikel 5 er det endvidere
fastsat, at når Verdensorganisationen for Dyresundhed
(OIE) har fastsat en procedure for klassificering af lande
i kategorier, kan der træffes afgørelse om en fornyet
vurdering af fællesskabsindplaceringen af lande.

(3) I bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 er der fastsat
regler om indsamling og bortskaffelse af specificeret risi-
komateriale, og i forordningens bilag IX er der fastsat
regler om import til Fællesskabet af levende dyr,
embryoner, æg og animalske produkter.

(4) På generalforsamlingen i Verdensorganisationen for Dyre-
sundhed (OIE) i maj 2005 vedtog man en ny, forenklet

procedure for klassificering af lande ud fra deres BSE-
risiko på grundlag af tre kategorier.

(5) Forordning (EF) nr. 999/2001 er ændret ved forordning
(EF) nr. 1923/2006 med henblik på at indarbejde det
nye, forenklede kategoriseringssystem i fællesskabslovgiv-
ningen. Som følge af den ændring bør bilag II, V og IX til
forordning (EF) nr. 999/2001 ændres for at tage hensyn
til det nye kategoriseringssystem.

(6) Da der ikke forelå en beslutning om landeklassificering i
henhold til artikel 5, stk. 2 eller 4, i forordning (EF)
nr. 999/2001, fandt forordningens artikel 9 og bilag VI
ikke anvendelse. Eftersom det nye kategoriseringssystem
skal anvendes fra den 1. juli 2007, og for at bilag VI kan
bringes på linje med de bestemmelser, der gælder under
overgangsforanstaltningerne baseret på videnskabelig
dokumentation, og med ændringerne af artiklerne, bør
bilag VI ændres.

(7) I bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001 er der fastsat
betingelser for markedsføring og eksport af levende dyr,
sæd, embryoner, æg herfra og animalske produkter. I
kapitel C i nævnte bilag er der fastsat betingelser for
samhandelen inden for Fællesskabet med visse animalske
produkter. Betingelserne bør ændres for at tage højde for
det nye kategoriseringssystem.

(8) Ved del D, punkt 5, i bilag XI til forordning (EF)
nr. 999/2001 er der fastsat foranstaltninger vedrørende
samhandelen inden for Fællesskabet med kvæg, der er
født eller opdrættet i Det Forenede Kongerige før den
1. august 1996, og vedrørende import til Fællesskabet
af kødprodukter af hjortedyr. Af hensyn til beskyttelsen
af menneskers og dyrs sundhed bør disse foranstaltninger
fortsat anvendes efter den 1. juli 2007.

(9) For at sikre klare og konsekvente regler bør bestemmel-
serne om samhandel inden for Fællesskabet og eksport til
tredjelande af kvæg, der er født eller opdrættet i Det
Forenede Kongerige før den 1. august 1996, fastsættes
i bilag VIII, og bestemmelserne om import af kødpro-
dukter af hjortedyr bør fastsættes i bilag IX.
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(10) De overgangsforanstaltninger vedrørende specificeret
risikomateriale, der er fastsat i bilag XI til forordning
(EF) nr. 999/2001, bør ophøre med at blive anvendt
for de enkelte lande eller regioner umiddelbart efter
vedtagelsen af en beslutning om klassificering af det
pågældende land eller den pågældende region. Bilag XI
bør derfor udgå.

(11) Forordning (EF) nr. 999/2001 bør derfor ændres i over-
ensstemmelse hermed.

(12) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva-
rekæden og Dyresundhed —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag II, V, VI, VIII, IX og XI til forordning (EF) nr. 999/2001
ændres som angivet i bilaget til nærværende forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentlig-
gørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. juni 2007.

På Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU

Medlem af Kommissionen
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BILAG

I bilag II, V, VI, VIII, IX og XI til forordning (EF) nr. 999/2001 foretages følgende ændringer:

1) Bilag II affattes således:

»BILAG II

BESTEMMELSE AF BSE-STATUS

KAPITEL A

Kriterier

BSE-status i medlemsstater eller tredjelande eller deres regioner (i det følgende benævnt »lande eller regioner«)
bestemmes på grundlag af kriterierne i litra a)-e).

I landet eller regionen:

a) gennemføres der en risikoanalyse i overensstemmelse med kapitel B, som kortlægger alle potentielle faktorer med
hensyn til forekomsten af BSE samt deres historiske perspektiv i landet eller regionen

b) er der etableret et system med kontinuerlig overvågning af BSE navnlig under hensyn til de risici, der er beskrevet i
kapitel B, og systemet overholder de mindstekrav til overvågning, der er fastsat i kapitel D

c) er der etableret et løbende oplysningsprogram for dyrlæger, landbrugere og arbejdstagere, som beskæftiger sig med
transport, markedsføring og slagtning af kvæg med henblik på at tilskynde til indberetning af alle tilfælde af
kliniske tegn på BSE hos delpopulationer, der er målgruppe, jf. definitionerne i kapitel D

d) er der indført obligatorisk indberetning og undersøgelse af alt kvæg, der viser kliniske tegn på BSE

e) foretages der undersøgelse på et godkendt laboratorium af hjerner eller andet væv, som er indsamlet som led det i
litra b) omhandlede overvågningssystem.

KAPITEL B

Risikoanalyse

1. Risikoanalysens struktur

Risikoanalysen skal omfatte en forekomstvurdering og en eksponeringsvurdering.

2. Forekomstvurdering (ekstern udfordring)

2.1. Forekomstvurderingen omfatter en vurdering af sandsynligheden for, at BSE-agensen er kommet ind i landet
eller regionen via varer, der er potentielt kontamineret med en BSE-agens, eller allerede forekommer i landet
eller regionen.

Følgende risikofaktorer skal tages i betragtning:

a) BSE-agensens forekomst eller fravær i landet eller regionen og, hvis agensen forekommer, dens prævalens
baseret på overvågningsresultaterne

b) kød- og benmel eller grever hidrørende fra en indenlandsk drøvtyggerpopulation

c) kød- og benmel eller grever, der er importeret

d) kvæg, får og geder, der er importeret

e) foder og foderingredienser, der er importeret
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f) importerede konsumprodukter hidrørende fra drøvtyggere, som kan have indeholdt væv omhandlet i punkt
1 i bilag V, og som kan have været anvendt til kvægfoder

g) importerede produkter fremstillet af drøvtyggere til in vivo-anvendelse i kvæg.

2.2. Særlige udryddelsesprogrammer, overvågning og andre epidemiologiske undersøgelser (navnlig BSE-overvågning
af kvægpopulationen), der har relevans for de i punkt 2.1 omhandlede risikofaktorer, bør tages i betragtning i
forbindelse med forekomstvurderingen.

3. Eksponeringsvurdering

Eksponeringsvurderingen skal omfatte en vurdering af sandsynligheden for, at kvæg eksponeres for BSE-agensen,
idet følgende tages i betragtning:

a) recyklering og yderligere spredning af BSE-agensen via kvægets fortæring af kød- og benmel eller grever
hidrørende fra drøvtyggere eller andre foderstoffer eller foderingredienser, der er kontamineret dermed

b) anvendelse af drøvtyggerslagtekroppe (herunder kroppe af selvdøde dyr) samt biprodukter og slagteriaffald fra
drøvtyggere, parametre for behandlingsprocesserne og metoderne til foderfremstilling

c) fodring eller undladelse af fodring af drøvtyggere med kød- og benmel og grever hidrørende fra drøvtyggere,
herunder foranstaltninger til at undgå krydskontaminering af foder

d) omfanget af den hidtidige BSE-overvågning af kvægpopulationen og resultaterne af overvågningen.

KAPITEL C

Definition af kategorier

I. LANDE ELLER REGIONER MED UBETYDELIG BSE-RISIKO

Lande eller regioner:

1) hvor der er gennemført en risikoanalyse i overensstemmelse med kapitel B med henblik på at kortlægge
historiske og eksisterende risikofaktorer

2) som har dokumenteret, at der er truffet relevante, specifikke foranstaltninger i det relevante tidsrum som
defineret nedenfor med henblik på at styre hver enkelt identificeret risiko

3) som har dokumenteret, at der er etableret type B-overvågning, jf. kapitel D, og at det relevante pointmål, jf.
tabel 2 i kapitel D, er nået, og

4) som er:

a) enten i følgende situation:

i) der har ikke været nogen BSE-tilfælde i landet eller regionen, eller det er blevet dokumenteret, at alle
BSE-tilfælde har været importerede og er blevet fuldstændig destrueret

ii) kriterierne i kapitel A, litra c), d) og e), har været overholdt i mindst syv år, og

iii) det er ved et passende kontrol- og auditniveau blevet dokumenteret, at drøvtyggere i mindst otte år ikke
er blevet fodret med kød- og benmel eller grever fra drøvtyggere
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b) eller i følgende situation:

i) der har været et eller flere nationale BSE-tilfælde i landet/regionen, men alle nationale BSE-tilfælde var
hos kvæg født mere end 11 år tidligere,

ii) kriterierne i kapitel A, litra c), d) og e), har været overholdt i mindst syv år

iii) det er ved et passende kontrol- og auditniveau blevet dokumenteret, at drøvtyggere i mindst otte år ikke
er blevet fodret med kød- og benmel eller grever fra drøvtyggere, og

iv) følgende dyr i landet eller regionen, der er levende, er identificeret på en permanent måde, og alle
flytninger heraf kontrolleres, og de destrueres fuldstændig, når de er slagtet eller døde:

— alle BSE-tilfælde, og

— alt kvæg, der i deres første leveår blev opdrættet sammen med BSE-tilfælde i disses første leveår, og
som undersøgelser har vist fortærede det samme potentielt kontaminerede foder i det pågældende
tidsrum, eller

— hvis resultaterne af undersøgelsen omhandlet i andet led er inkonklusive, alt kvæg født i samme
besætning som BSE-tilfældene inden for 12 måneder før eller efter BSE-tilfældenes fødsel.

II. LANDE ELLER REGIONER MED EN KONTROLLERET BSE-RISIKO

Lande eller regioner:

1) hvor der er gennemført en risikoanalyse baseret på oplysningerne omhandlet i kapitel B med henblik på at
kortlægge historiske og eksisterende risikofaktorer

2) som har dokumenteret, at der er truffet relevante foranstaltninger med henblik på at styre alle identificerede
risici, dog uden at de pågældende foranstaltninger dækker det relevante tidsrum

3) som har dokumenteret, at der er etableret type A-overvågning, jf. kapitel D, og at det relevante pointmål, jf.
tabel 2 i kapitel D, er nået. Type B-overvågning kan træde i stedet for type A-overvågning, når det relevante
pointmål er nået, og

4) som er:

a) enten i følgende situation:

i) der har ikke været nogen BSE-tilfælde i landet eller regionen, eller det er blevet dokumenteret, at alle
BSE-tilfælde har været importerede og er blevet fuldstændig destrueret, kriterierne i kapitel A, litra c), d)
og e), er overholdt, og det kan dokumenteres ved et passende kontrol- og auditniveau, at drøvtyggere
ikke er blevet fodret med kød- og benmel eller grever fra drøvtyggere

ii) kriterierne i kapitel A, litra c), d) og e), har været overholdt i mindre end syv år, og/eller

iii) det kan ikke dokumenteres, at der i otte år har været kontrol med, om drøvtyggere er blevet fodret med
kød- og benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere

b) eller i følgende situation:

i) der har været et BSE-tilfælde i landet eller regionen, kriterierne i kapitel A, litra c), d) og e), er overholdt,
og det kan dokumenteres ved et passende kontrol- og auditniveau, at drøvtyggere ikke er blevet fodret
med kød- og benmel eller grever fra drøvtyggere
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ii) kriterierne i kapitel A, litra c), d) og e), har været overholdt i mindre end syv år, og/eller

iii) det kan ikke dokumenteres, at der i mindst otte år har været kontrol med, om drøvtyggere er blevet
fodret med kød- og benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere

iv) følgende dyr i landet eller regionen, der er levende, er identificeret på en permanent måde, og alle
flytninger heraf kontrolleres, og de destrueres fuldstændig, når de er slagtet eller døde, og

— alle BSE-tilfælde, og

— alt kvæg, der i deres første leveår blev opdrættet sammen med BSE-tilfælde i disses første leveår, og
som undersøgelser har vist fortærede det samme potentielt kontaminerede foder i det pågældende
tidsrum, eller

— hvis resultaterne af undersøgelsen omhandlet i andet led er inkonklusive, alt kvæg født i samme
besætning som BSE-tilfældene inden for 12 måneder efter BSE-tilfældenes fødsel.

III. LANDE ELLER REGIONER MED EN IKKE-FASTSAT BSE-RISIKO

Lande eller regioner, for hvilke bestemmelsen af deres BSE-status ikke er gennemført, eller som ikke opfylder de
betingelser, som landene eller regionerne skal opfylde for at blive indplaceret i en af de andre kategorier.

KAPITEL D

Mindstekrav til overvågning

1. Overvågningstyper

I dette bilag gælder følgende definitioner:

a) Type A-overvågning

Anvendelse af type A-overvågning muliggør påvisning af BSE ved en udgangsprævalens (1) på mindst 1
tilfælde pr. 100 000 i landets/regionens population af voksne kreaturer med et konfidensniveau på 95 %.

b) Type B-overvågning

Anvendelse af type B-overvågning muliggør påvisning af BSE ved en udgangsprævalens på mindst 1 tilfælde
pr. 50 000 i landets/regionens population af voksne kreaturer med et konfidensniveau på 95 %.

Der kan gennemføres type B-overvågning i lande eller regioner med ubetydelig BSE-risiko for at bekræfte
risikoanalysens konklusioner, f.eks. ved at dokumentere effektiviteten af foranstaltninger, der reducerer even-
tuelle identificerede risikofaktorer, via overvågning, der er målrettet med henblik på at maksimere sandsyn-
ligheden af, at mangler i forbindelse med foranstaltningerne identificeres.

Der kan endvidere gennemføres type B-overvågning i lande eller regioner med en kontrolleret BSE-risiko, når
det relevante pointmål er nået med type A-overvågning, for at fastholde tilliden til den viden, der er opnået
ved type A-overvågningen.

Med henblik på overvågning opereres der i dette bilag med følgende fire delpopulationer af kvæg:

a) kvæg på over 30 måneder, der udviser adfærdsmæssige eller kliniske tegn på BSE (klinisk mistanke)

___________
(1) Udgangsprævalensen anvendes til at bestemme størrelsen af en testundersøgelse udtrykt i målpoint. Hvis den faktiske prævalens er

større end den valgte udgangsprævalens, er det meget sandsynligt, at undersøgelsen påviser sygdomstilfælde.
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b) kvæg på over 30 måneder, der er immobilt, liggende, ikke i stand til at rejse sig eller ikke i stand til at gå
uden hjælp; kvæg på over 30 måneder, der er sendt til nødslagtning, eller som har givet anledning til
bemærkninger om unormale forhold ved undersøgelse før slagtning (nødslagtning)

c) kvæg på over 30 måneder, der er selvdøde eller aflivet på bedriften, under transport eller på et slagteri
(selvdøde dyr)

d) kvæg på over 36 måneder ved normal slagtning.

2. Overvågningsstrategi

2.1. Overvågningsstrategien skal udformes, så det sikres, at prøverne er repræsentative for landets eller regionens
bestand, idet der tages hensyn til demografiske faktorer, såsom produktionstype og geografisk beliggenhed, og
den potentielle betydning af kulturelt enestående husdyravlspraksis. Den anvendte metode og de resulterende
antagelser skal være veldokumenteret, og dokumentationen skal opbevares i syv år.

2.2. For at gennemføre BSE-overvågningsstrategien skal et land anvende dokumenterede fortegnelser eller pålidelige
skøn over aldersfordelingen i populationen af voksent kvæg og antallet af BSE-testede kreaturer stratificeret efter
alder og efter delpopulation i landet/regionen.

3. Pointværdier og pointmål

Overvågningsprøver skal opfylde pointmålene, jf. tabel 2, på grundlag af pointværdier, jf. tabel 1. Alle klinisk
mistænkte dyr skal undersøges, uanset hvor mange point der er akkumuleret. Et land skal udtage prøver fra
mindst tre af de fire delpopulationer. Det samlede antal point for udtagne prøver akkumuleres i et tidsrum på
højst syv på hinanden følgende år med henblik på at nå pointmålet. Det samlede antal point sammenlignes med
jævne mellemrum med pointmålet for et land eller en region.

Tabel 1

Overvågningspointværdier for prøver udtaget af dyr i den givne delpopulation og alderskategori

Overvågning af delpopulation

Normal slagtning (1) Selvdøde dyr (2) Nødslagtning (3) Klinisk mistanke (4)

Alder på ≥ 1 år og < 2 år

0,01 0,2 0,4 ikke relevant

Alder på ≥ 2 år og < 4 år (ung voksen)

0,1 0,2 0,4 260

Alder på ≥ 4 år og < 7 år (middelgammel voksen)

0,2 0,9 1,6 750

Alder på ≥ 7 år og < 9 år (ældre voksen)

0,1 0,4 0,7 220

Alder på ≥ 9 år (gammel)

0,0 0,1 0,2 45

(1) Kvæg på over 36 måneder ved normal slagtning.
(2) Kvæg på over 30 måneder, der er selvdøde eller aflivet på bedriften, under transport eller på et slagteri (selvdøde dyr).
(3) Kvæg på over 30 måneder, der er immobilt, liggende, ikke i stand til at rejse sig eller ikke i stand til at gå uden hjælp; kvæg

på over 30 måneder, der er sendt til nødslagtning, eller som har givet anledning til bemærkninger om unormale forhold ved
undersøgelse før slagtning (nødslagtning).

(4) Kvæg på over 30 måneder, der udviser adfærdsmæssige eller kliniske tegn på BSE (klinisk mistanke).
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Tabel 2

Pointmål for forskellige størrelser på populationer af voksent kvæg i et land eller en region

Pointmål for lande eller regioner

Størrelse på populationer af voksent
kvæg

(24 måneder og derover)
Type A-overvågning Type B-overvågning

≥ 1 000 000 300 000 150 000

800 000 – 1 000 000 240 000 120 000

600 000 – 800 000 180 000 90 000

400 000 – 600 000 120 000 60 000

200 000 – 400 000 60 000 30 000

100 000 – 200 000 30 000 15 000

50 000 – 100 000 15 000 7 500

25 000 – 50 000 7 500 3 750

4. Specifik målretning

Inden for hver af ovennævnte delpopulationer i et land eller en region kan et land fokusere på kvæg, der kan
identificeres som værende importeret fra lande eller regioner, hvor der er påvist BSE, og kvæg, der har ædt
potentielt kontaminerede foderstoffer fra lande eller regioner, hvor der er påvist BSE.

5. BSE-overvågningsmodel

Et land kan vælge at anvende den komplette BsurvE-model eller en alternativ metode baseret på BsurvE-
modellen til at foretage et skøn over landets BSE-forekomst/prævalens.

6. »Vedligeholdelsesovervågning«

Når pointmålet er nået, kan overvågningen — for at landet fortsat kan have status som et land eller en region
med kontrolleret BSE-risiko eller med ubetydelig risiko — reduceres til type B-overvågning (forudsat at alle
øvrige indikatorer fortsat er positive). For at kravene i dette kapitel fortsat kan overholdes, skal den løbende,
årlige overvågning dog omfatte mindst tre af de fire foreskrevne delpopulationer. Desuden skal alle kreaturer,
hvor der er klinisk mistanke om BSE-infektion, undersøges, uanset hvor mange point der er samlet. Den årlige
overvågning i et land eller en region, efter at det krævede pointmål er nået, må ikke omfatte mindre end den
mængde, der kræves for at nå en syvendedel af dets samlede type B-overvågningsmål.«

2) Bilag V affattes således:

»BILAG V

SPECIFICERET RISIKOMATERIALE

1. Definition af specificeret risikomateriale

Følgende væv betegnes som specificeret risikomateriale, hvis det kommer fra dyr, der har oprindelse i en
medlemsstat eller et tredjeland eller en af deres regioner med kontrolleret eller ikke-fastsat BSE-risiko:

a) for så vidt angår kvæg:

i) kraniet uden underkæbe og med hjerne og øjne samt rygmarven fra kvæg på over 12 måneder

ii) rygsøjlen uden halens ryghvirvler, lænde-, bryst- og halshvirvlernes torn- og tværtappe og crista sacralis
mediana og korsbensvingerne, men inklusive dorsalrodsganglier, fra kvæg på over 24 måneder
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iii) tonsillerne, tarmene fra duodenum til rektum og mesenterium fra kvæg uanset alder

b) for så vidt angår får og geder:

i) kraniet med hjerne og øjne, tonsiller og rygmarv fra dyr på over 12 måneder eller med en frembrudt,
blivende fortand

ii) milt og ileum uanset alder.

2. Afvigelse for medlemsstater

Uanset punkt 1 betragtes væv, der er nævnt i punkt 1, og som har oprindelse i en medlemsstat med ubetydelig
BSE-risiko, fortsat som specificeret risikomateriale.

3. Mærkning og bortskaffelse

Specificeret risikomateriale skal — alt efter, hvad er relevant — farves med et farvestof eller mærkes på anden
vis, umiddelbart efter at det er fjernet, og bortskaffes i henhold til bestemmelserne i forordning (EF) nr.
1774/2002, særlig artikel 4, stk. 2.

4. Fjernelse af specificeret risikomateriale

4.1. Specificeret risikomateriale skal fjernes:

a) på slagterier, eller, i givet fald, andre slagtesteder

b) på opskæringsvirksomheder, for så vidt angår rygsøjle hos kvæg

c) afhængigt af hvad der er relevant, på anlæg for mellemprodukter, jf. artikel 10 i forordning (EF) nr.
1774/2002, eller brugere og samlecentraler, der er godkendt og registreret i henhold til artikel 23, stk.
2, litra c), nr. iv), vi) og vii), i forordning (EF) nr. 1774/2002.

4.2. Uanset punkt 4.1 kan anvendelsen af en test som alternativ til fjernelse af specificeret risikomateriale tillades på
følgende betingelser:

a) Testene skal udføres på slagterier på alle dyr, hvorfra specificeret risikomateriale skal fjernes.

b) Intet produkt af kvæg, får eller geder til konsum eller foderbrug må fjernes fra slagteriet, før den kompetente
myndighed har modtaget og accepteret resultaterne af testene af alle slagtede dyr, som kan være smittet, hvis
det bekræftes, at der forekommer BSE i ét af dem.

c) Når en alternativ test giver et positivt resultat, skal alt materiale fra kvæg, får og geder, som kan være
kontamineret på slagteriet, destrueres i overensstemmelse med punkt 3, medmindre alle dele af det smittede
dyrs krop, herunder huden, kan identificeres og opbevares separat.

4.3. Uanset punkt 4.1 kan medlemsstaterne beslutte at tillade:

a) at rygmarv fra får og geder fjernes på opskæringsvirksomheder, der har særlig godkendelse hertil

b) at rygsøjlen fjernes fra kvægslagtekroppe eller dele af kvægslagtekroppe i hertil særligt godkendte, kontrol-
lerede og registrerede slagterforretninger

c) at hovedkød fra kvæg udtages på opskæringsvirksomheder, der har særlig godkendelse hertil, under over-
holdelse af bestemmelserne i punkt 9.

4.4. Bestemmelserne i dette kapitel om fjernelse af specificeret risikomateriale finder ikke anvendelse på kategori 1-
materiale som defineret i forordning (EF) nr. 1774/2002, der anvendes under de kompetente myndigheders
tilsyn til fodring af truede eller beskyttede arter af ådselædende fugle.
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5. Foranstaltninger vedrørende maskinsepareret kød

Uanset de individuelle afgørelser, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, og uanset artikel 9, stk. 3, er det i alle
medlemsstater forbudt at anvende knogler og ikke-udbenede udskæringer af kvæg, får og geder til fremstilling
af maskinsepareret kød.

6. Foranstaltninger vedrørende laceration af væv

Uanset de individuelle afgørelser, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, og uanset artikel 8, stk. 3, er det — indtil
alle medlemsstater er klassificeret som lande med ubetydelig BSE-risiko — i alle medlemsstater forbudt efter
bedøvelse at foretage laceration af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt stavformet instrument, der føres ind i
kraniehulen, på kvæg, får eller geder, hvis kød er bestemt til konsum eller foder.

7. Udtagning af tunger af kvæg

Tunger af kvæg uanset alder bestemt til konsum eller foder udtages på slagteriet ved et tværsnit rostralt for
basihyoideums processus lingualis.

8. Udtagning af hovedkød af kvæg

8.1. Hovedkød af kvæg på over 12 måneder udtages på slagterier i overensstemmelse med en kontrolordning, der er
godkendt af den kompetente myndighed, for at sikre, at eventuel kontaminering af hovedkødet med central-
nervevæv forebygges. Ordningen skal mindst indeholde følgende forskrifter:

a) Udtagning skal foregå på et dertil indrettet sted, der er fysisk adskilt fra slagtelinjens øvrige dele.

b) Hvis hovederne fjernes fra conveyoren eller kroge, inden hovedkødet udtages, skal skudhullet i panden og
foramen magnum forsegles med en tæt og bestandig prop. Hvis der udtages prøve af hjernestammen til
laboratorieundersøgelse for BSE, forsegles foramen magnum umiddelbart efter prøveudtagningen.

c) Der må ikke udtages hovedkød fra hoveder, hvor øjnene er blevet beskadiget eller gået tabt umiddelbart før
eller efter slagtning, eller som på anden vis er blevet beskadiget på en måde, der kan medføre kontaminering
af hovedkødet med centralnervevæv.

d) Der må ikke udtages hovedkød fra hoveder, som ikke er blevet forseglet korrekt i henhold til litra b).

e) Uden at de almindelige hygiejnebestemmelser derved tilsidesættes, skal der være etableret specifikke arbejds-
vejledninger med henblik på at forebygge, at hovedkødet kontamineres under udtagningen, navnlig i tilfælde
af at forseglingen som omhandlet i litra b) er gået tabt eller at øjnene er beskadiget under håndteringen.

f) Der skal være etableret en prøveudtagningsplan med anvendelse af en relevant laboratorietest til påvisning af
centralnervevæv med henblik på at verificere, om foranstaltningerne til reduktion af kontaminering er
korrekt implementeret.

8.2. Som en fravigelse fra kravene i punkt 8.1 kan medlemsstaterne beslutte at anvende en alternativ kontrolordning
på slagteriet i forbindelse med udtagning af hovedkød af kvæg, som indebærer en tilsvarende reduktion i
omfanget af centralnervevævs kontaminering af hovedkød. Der skal være etableret en prøveudtagningsplan med
anvendelse af en relevant laboratorietest til påvisning af centralnervevæv med henblik på at verificere, om
foranstaltningerne til reduktion af kontaminering er korrekt implementeret. De medlemsstater, der anvender
denne fravigelsesmulighed, underretter Kommissionen og de øvrige medlemsstater via Den Stående Komité for
Fødevarekæden og Dyresundhed om deres kontrolordning og resultaterne af prøveudtagningen.

8.3. Punkt 8.1 og 8.2 finder ikke anvendelse, hvis udtagningen sker, uden at kvæghovederne fjernes fra conveyoren
eller kroge.

9. Udtagning af hovedkød af kvæg på godkendte opskæringsvirksomheder

Uanset punkt 8 kan medlemsstaterne beslutte, at hovedkød fra kvæg kan udtages på opskæringsvirksomheder,
der har særlig godkendelse hertil, forudsat at følgende bestemmelser overholdes:

a) Hoveder bestemt til transport til opskæringsvirksomheden skal hænge på et stativ under opbevaringen og
transporten fra slagteriet til opskæringsvirksomheden.
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b) Inden hovederne flyttes fra conveyoren eller kroge til stativerne, skal skudhullet i panden og foramen
magnum forsegles korrekt med en tæt og bestandig prop. Hvis der udtages prøve af hjernestammen til
laboratorieundersøgelse for BSE, forsegles foramen magnum umiddelbart efter prøveudtagningen.

c) Hoveder, som ikke er blevet forseglet korrekt i henhold til litra b), hvor øjnene er blevet beskadiget eller gået
tabt umiddelbart før eller efter slagtning, eller som på anden vis er blevet beskadiget på en måde, der kan
medføre kontaminering af hovedkødet med centralnervevæv, må ikke transporteres til de særligt godkendte
opskæringsvirksomheder.

d) Der skal være etableret en prøveudtagningsplan for slagteriet med anvendelse af en relevant laboratorietest
til påvisning af centralnervevæv med henblik på at verificere, om foranstaltningerne til reduktion af konta-
minering er korrekt implementeret.

e) Udtagning af hovedkød skal ske i overensstemmelse med en kontrolordning, der er godkendt af den
kompetente myndighed, for at sikre, at eventuel kontaminering af hovedkødet forebygges. Ordningen
skal mindst omfatte følgende:

i) Alle hoveder skal besigtiges for tegn på kontaminering eller beskadigelse og korrekt forsegling, inden
udtagning af hovedkød påbegyndes.

ii) Der må ikke udtages hovedkød af hoveder, der ikke er blevet forseglet korrekt, hvor øjnene er blevet
beskadiget, eller som på anden vis er blevet beskadiget på en måde, der kan medføre kontaminering af
hovedkødet med centralnervevæv. Der må heller ikke udtages hovedkød fra hoveder, hvor man har
mistanke om en sådan kontaminering.

iii) Uden at de almindelige hygiejnebestemmelser derved tilsidesættes, skal der være etableret specifikke
arbejdsvejledninger med henblik på at forebygge, at hovedkødet kontamineres under transporten og
udtagningen, navnlig i tilfælde af at forseglingen er gået tabt eller at øjnene er beskadiget under
håndteringen.

f) Der skal være etableret en prøveudtagningsplan for opskæringsvirksomheden med anvendelse af en relevant
laboratorietest til påvisning af centralnervevæv med henblik på at verificere, om foranstaltningerne til
reduktion af kontaminering er korrekt implementeret.

10. Bestemmelser om handel og eksport

10.1. En medlemsstat kan først tillade, at hoveder eller uflækkede kroppe, der indeholder specificeret risikomateriale,
sendes til en anden medlemsstat, når denne anden medlemsstat har accepteret at modtage materialet og har
godkendt betingelserne for afsendelse og transport.

10.2. Uanset punkt 10.1 kan hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskåret i højst tre engrosudskæringer
samt fjerdinger, der ikke indeholder andet risikomateriale end rygsøjlen, herunder dorsalrodsganglier, sendes fra
en medlemsstat til en anden uden sidstnævntes forudgående accept.

10.3. Det er forbudt at eksportere hoveder og fersk kød af kvæg, får og geder, der indeholder specificeret risiko-
materiale, til lande uden for Fællesskabet.

11. Kontrol

11.1. Medlemsstaterne skal foretage hyppig offentlig kontrol for at verificere, om dette bilag anvendes korrekt, og de
skal påse, at der er truffet foranstaltninger for at undgå kontaminering, navnlig på slagterier, opskæringsvirk-
somheder eller andre steder, hvor der fjernes specificeret risikomateriale, f.eks. slagterforretninger eller virk-
somheder som omhandlet i punkt 4.1, litra c).

11.2. Medlemsstaterne skal navnlig etablere en ordning med henblik på at sikre og kontrollere, at specificeret
risikomateriale håndteres og bortskaffes i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 999/2001 og (EF) nr.
1774/2002.

11.3. Der skal indføres en ordning til kontrol af, om rygsøjlen fjernes, jf. punkt 1, litra a). Ordningen skal mindst
indeholde følgende foranstaltninger:

a) Hvis der ikke er krav om, at rygsøjlen skal fjernes, skal kvægkroppe eller engrosudskæringer af kvægkroppe
med rygsøjle identificeres med en klart synlig, blå stribe på det mærke, der er omhandlet i forordning (EF)
nr. 1760/2000.
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b) En særlig angivelse af antallet af kvægkroppe eller engrosudskæringer af kvægkroppe, som rygsøjlen skal
fjernes fra, og antallet af dem, hvor der ikke er krav om, at rygsøjlen skal fjernes, indsættes i det handels-
dokument, der vedrører kødsendinger. Hvis det er relevant, indsættes den særlige angivelse i det dokument,
der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i Kommissionens forordning (EF) nr. 136/2004 (*), når det drejer sig om
import.

c) Slagterforretninger skal opbevare de i litra b) omhandlede handelsdokumenter i mindst et år.
___________
(*) EUT L 21 af 28.1.2004, s. 11.«

3) Bilag VI affattes således:

»BILAG VI

ANIMALSKE PRODUKTER, SOM ER FREMSTILLET AF ELLER INDEHOLDER MATERIALE FRA DRØV-
TYGGERE, JF. ARTIKEL 9, STK. 1«

(4) Bilag VIII ændres således:

a) I kapitel A foretages følgende ændringer:

i) Titlen på del I affattes således:

»I. Betingelser, der gælder for får og geder samt sæd og embryoner heraf«

ii) Del II affattes således:

»II. Betingelser, der gælder for kvæg

Det Forenede Kongerige sikrer, at kvæg, der er født eller opdrættet i Det Forenede Kongerige før den
1. august 1996, ikke sendes fra Det Forenede Kongeriges område til andre medlemsstater eller til tredje-
lande.«

b) Kapitel C affattes således:

»KAPITEL C

Betingelser for samhandelen inden for Fællesskabet med visse animalske produkter

AFSNIT A

Produkter

Følgende animalske produkter er ikke omfattet af forbuddet i artikel 16, stk. 3, hvis de hidrører fra kvæg, får eller
geder, som opfylder kravene i afsnit B:

— fersk kød

— hakket kød

— tilberedt kød

— kødprodukter.

AFSNIT B

Krav

Produkterne omhandlet i afsnit A skal opfylde følgende krav:

a) De dyr, som de animalske produkter af kvæg, får eller geder hidrører fra, er ikke blevet fodret med kød- og
benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, og de er godkendt efter undersøgelse før og efter slagtning.
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b) De dyr, som de animalske produkter af kvæg, får eller geder hidrører fra, er ikke blevet slagtet efter at være
blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet
slagtet efter bedøvelse ved laceration af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt stavformet instrument, der føres
ind i kraniehulen.

c) De animalske produkter af kvæg, får eller geder hidrører ikke fra:

i) specificeret risikomateriale som defineret i bilag V

ii) nerve- og lymfevæv, der frilægges under udbeningen

iii) maskinsepareret kød fra knoglerne fra kvæg, får eller geder.«

5) I bilag IX foretages følgende ændringer:

a) Kapitel A udgår.

(b) Kapitel B, C og D affattes således:

»KAPITEL B

Import af kvæg

AFSNIT A

Import fra lande eller regioner med ubetydelig BSE-risiko

Ved import af kvæg fra et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko skal der forelægges et dyresundheds-
certifikat, som godtgør:

a) at dyrene er født og udelukkende opdrættet i et land eller en region, der i overensstemmelse med artikel 5, stk.
2, er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko

b) at dyrene er identificeret ved et permanent identifikationssystem, hvormed de kan spores tilbage til moderdyret
og oprindelsesbesætningen, og ikke er eksponeret kvæg, jf. kapitel C, del I, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag II,
og

c) hvis der har været nationale BSE-tilfælde i det pågældende land, at dyrene er født efter den dato, fra hvilken
forbuddet mod fodring af drøvtyggere med kød- og benmel og grever fra drøvtyggere reelt er blevet hånd-
hævet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfælde blev født, hvis denne dato ligger efter datoen
for foderforbuddet.

AFSNIT B

Import fra lande eller regioner med kontrolleret BSE-risiko

Ved import af kvæg fra et land eller en region med kontrolleret BSE-risiko skal der forelægges et dyresundheds-
certifikat, som godtgør:

a) at landet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, er klassificeret som et land eller en region
med kontrolleret BSE-risiko

b) at dyrene er identificeret ved et permanent identifikationssystem, hvormed de kan spores tilbage til moderdyret
og oprindelsesbesætningen, og ikke er eksponeret kvæg, jf. kapitel C, del II, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag II

c) at dyrene er født efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drøvtyggere med kød- og benmel og
grever fra drøvtyggere reelt er blevet håndhævet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfælde blev
født, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.
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AFSNIT C

Import fra lande eller regioner med ikke-fastsat BSE-risiko

Ved import af kvæg fra et land eller en region med ikke-fastsat BSE-risiko skal der forelægges et dyresundheds-
certifikat, som godtgør:

a) at landet eller regionen ikke er blevet klassificeret i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, eller er klassificeret
som et land eller en region med ikke-fastsat BSE-risiko

b) at dyrene er identificeret ved et permanent identifikationssystem, hvormed de kan spores tilbage til moderdyret
og oprindelsesbesætningen, og ikke er eksponeret kvæg, jf. kapitel C, del II, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag II

c) at dyrene er født mindst to år efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drøvtyggere med kød- og
benmel og grever fra drøvtyggere reelt er blevet håndhævet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-
tilfælde blev født, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.

KAPITEL C

Import af animalske produkter af kvæg, får eller geder

AFSNIT A

Produkter

Nedenstående animalske produkter af kvæg, får eller geder som defineret i Europa-Parlamentets og Rådets forordning
(EF) nr. 853/2004 (*) skal opfylde betingelserne i afsnit B, C og D afhængigt af oprindelseslandets BSE-risikokategori:

— fersk kød

— hakket kød og tilberedt kød

— kødprodukter

— afsmeltet animalsk fedt

— grever

— gelatine.

AFSNIT B

Import fra lande eller regioner med ubetydelig BSE-risiko

Ved import af animalske produkter af kvæg, får eller geder, der er omhandlet i afsnit A, fra et land eller en region
med ubetydelig BSE-risiko skal der forelægges et dyresundhedscertifikat, som godtgør:

a) at landet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, er klassificeret som et land eller en region med
ubetydelig BSE-risiko

b) at de dyr, som de animalske produkter af kvæg, får eller geder hidrører fra, er født, udelukkende opdrættet og
slagtet i landet med ubetydelig BSE-risiko, og at de er godkendt efter undersøgelse før og efter slagtning

c) hvis der i landet eller regionen har være nationale BSE-tilfælde:

i) at dyrene er født efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drøvtyggere med kød- og benmel og
grever fra drøvtyggere reelt er blevet håndhævet, eller
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ii) at de animalske produkter af kvæg, får eller geder ikke indeholder og ikke hidrører fra specificeret risiko-
materiale som defineret i bilag V eller maskinsepareret kød fra knoglerne fra kvæg, får eller geder.

AFSNIT C

Import fra lande eller regioner med kontrolleret BSE-risiko

1. Ved import af animalske produkter af kvæg, får eller geder, der er omhandlet i afsnit A, fra et land eller en region
med kontrolleret BSE-risiko skal der forelægges et dyresundhedscertifikat, som godtgør:

a) at landet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, er klassificeret som et land eller en region med
kontrolleret BSE-risiko

b) at de dyr, som de animalske produkter af kvæg, får eller geder hidrører fra, er godkendt efter undersøgelse før
og efter slagtning

c) at de dyr, som de animalske produkter af kvæg, får eller geder bestemt til eksport hidrører fra, ikke er blevet
slagtet efter at være blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode,
og at de ikke er blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt
stavformet instrument, der føres ind i kraniehulen

d) at de animalske produkter af kvæg, får eller geder ikke indeholder og ikke hidrører fra specificeret risiko-
materiale som defineret i bilag V eller maskinsepareret kød fra knoglerne fra kvæg, får eller geder.

2. Uanset punkt 1, litra d), kan hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskåret i højst tre engrosudskæringer
samt fjerdinger, der ikke indeholder andet risikomateriale end rygsøjlen, herunder dorsalrodsganglier, importeres.

3. Hvis der ikke er krav om, at rygsøjlen skal fjernes, skal kvægkroppe eller engrosudskæringer af kvægkroppe med
rygsøjle identificeres med en blå stribe på det mærke, der er omhandlet i forordning (EF) nr. 1760/2000.

4. Antallet af kvægkroppe eller engrosudskæringer af kvægkroppe, som rygsøjlen skal fjernes fra, og antallet af dem,
hvor der ikke er krav om, at rygsøjlen skal fjernes, indsættes i det dokument, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 136/2004, når det drejer sig om import.

AFSNIT D

Import fra lande eller regioner med ikke-fastsat BSE-risiko

1. Ved import af animalske produkter af kvæg, får eller geder, der er omhandlet i afsnit A, fra et land eller en region
med ikke-fastsat BSE-risiko skal der forelægges et dyresundhedscertifikat, som godtgør:

a) at de dyr, som de animalske produkter af kvæg, får eller geder hidrører fra, ikke er blevet fodret med kød- og
benmel eller grever hidrørende fra drøvtyggere, og at er de godkendt efter undersøgelse før og efter slagtning

b) at de dyr, som de animalske produkter af kvæg, får eller geder hidrører fra, ikke er blevet slagtet efter at være
blevet bedøvet ved indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og at de ikke er
blevet slagtet efter bedøvelse ved laceration af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt stavformet instrument,
der føres ind i kraniehulen

c) at de animalske produkter af kvæg, får eller geder ikke hidrører fra:

i) specificeret risikomateriale som defineret i bilag V

ii) nerve- og lymfevæv, der frilægges under udbeningen

iii) maskinsepareret kød fra knoglerne fra kvæg, får eller geder.
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2. Uanset punkt 1, litra c), kan hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskåret i højst tre engrosudskæringer
samt fjerdinger, der ikke indeholder andet risikomateriale end rygsøjlen, herunder dorsalrodsganglier, importeres.

3. Hvis der ikke er krav om, at rygsøjlen skal fjernes, skal kvægkroppe eller engrosudskæringer af kvægkroppe med
rygsøjle identificeres med en klart synlig, blå stribe på det mærke, der er omhandlet i forordning (EF) nr.
1760/2000.

4. En særlig angivelse af antallet af kvægkroppe eller engrosudskæringer af kvægkroppe, som rygsøjlen skal fjernes
fra, og som der ikke er krav om, at rygsøjlen skal fjernes fra, indsættes i det dokument, der er omhandlet i artikel
2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 136/2004, når det drejer sig om import.

KAPITEL D

Import af animalske biprodukter hidrørende fra kvæg, får eller geder og forarbejdede produkter fremstillet
heraf

AFSNIT A

Animalske biprodukter

Dette kapitel gælder for følgende animalske biprodukter hidrørende fra kvæg, får eller geder og forarbejdede
produkter fremstillet heraf, jf. forordning (EF) nr. 1774/2002:

— afsmeltet fedt

— foder til selskabsdyr

— blodprodukter

— forarbejdet animalsk protein

— ben og benprodukter

— kategori 3-materiale

— gelatine.

AFSNIT B

Ved import af animalske biprodukter hidrørende fra kvæg, får eller geder og forarbejdede produkter fremstillet heraf,
der er omhandlet i afsnit A, skal der forelægges et dyresundhedscertifikat, som godtgør:

a) at det animalske biprodukt ikke indeholder og ikke hidrører fra specificeret risikomateriale som defineret i bilag V
eller maskinsepareret kød fra knoglerne fra kvæg, får eller geder

b) at de dyr, som de animalske biprodukter hidrører fra, ikke er blevet slagtet efter at være blevet bedøvet ved
indsprøjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og at de ikke er blevet slagtet ved laceration
af centralnervevæv ved hjælp af et aflangt stavformet instrument, der føres ind i kraniehulen

eller

c) at det animalske biprodukt ikke indeholder og ikke er fremstillet af andet materiale fra kvæg, får eller geder end
materiale fra dyr, der er født, udelukkende opdrættet og slagtet i et land eller en region, der i overensstemmelse
med artikel 5, stk. 2, er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.

___________
(*) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004, s. 22.«
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(c) Kapitel F affattes således:

»KAPITEL F

Import af animalske produkter af opdrættede eller vildtlevende hjortedyr

1. Når fersk kød, hakket kød, tilberedt kød og kødprodukter, som defineret i Europa-Parlamentets og Rådets
forordning (EF) nr. 853/2004, fremstillet af kød af opdrættede hjortedyr importeres til Fællesskabet fra Canada
eller USA, skal sundhedscertifikaterne være ledsaget af en erklæring underskrevet af den kompetente myndighed
i produktionslandet og affattet således:

»Dette produkt indeholder eller er udelukkende fremstillet af kød, dog ikke slagteaffald og rygmarv, af opdræt-
tede hjortedyr, der med et negativt resultat er undersøgt for chronic wasting disease efter en histopatologisk
eller immunhistokemisk metode eller en anden diagnosemetode, der er anerkendt af den kompetente
myndighed, og produktet er heller ikke fremstillet af dyr fra en besætning, hvor der er bekræftet eller officiel
mistanke om chronic wasting disease.«

2. Når fersk kød, hakket kød, tilberedt kød og kødprodukter, som defineret i forordning (EF) nr. 853/2004,
fremstillet af kød af vildtlevende hjortedyr importeres til Fællesskabet fra Canada eller USA, skal sundhedscer-
tifikaterne være ledsaget af en erklæring underskrevet af den kompetente myndighed i produktionslandet og
affattet således:

»Dette produkt indeholder eller er udelukkende fremstillet af kød, dog ikke slagteaffald og rygmarv, af vildt-
levende hjortedyr, der med et negativt resultat er undersøgt for chronic wasting disease efter en histopatologisk
eller immunhistokemisk metode eller en anden diagnosemetode, der er anerkendt af den kompetente
myndighed, og produktet er heller ikke fremstillet af dyr fra en region, hvor der i de seneste tre år er bekræftet
forekomst af chronic wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af chronic wasting
disease.««

d) Kapitel G udgår.

6) Bilag XI udgår.
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